Classiques Garnier

Revues > Langue > Des mots aux actes

2017, n* 6

Des mots aux actes

Traduire le sacré

Sous la direction de Florence Lautel-Ribstein
@ CLASSIQUES
GARNIER

La dramaturgie de la parole de Sainte Thérese
d’Avila ou le drama de la parole intransmissible

Type de publication : Article de revue

Revue : Des mots aux actes
2017, n°® 6. Traduire le sacré

Auteur : Giralt (Marie-Carmen)

Résumé : Le conflit intérieur thérésien se traduit par une recherche du terme juste et dépouillé dans
la langue source, et I'alliance spirituelle dans une démarche critique, celle du don de I'esprit.
Comment cette dramaturgie de I'intime peut-elle étre relayée en son présent charnel par une
langue cible dont la réflexivité dit I'acceptation du tout advenir et de I'autorité ultime du « oui » ?
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